PASLAUGUY SUTARTIS

2014 m. lapkri€io 13 d. Nr.
Vilnius

AB LESTO (toliau - UZsakovas), atstovaujama Elektros tinklo tarnybos direktoriaus - generalinio direktoriaus
pavaduotojo Virgiljaus Zukausko, veikiangio pagal bendrovés generalinio direktoriaus 2014 m. birZelio 4 d.
jsakyma Nr. 140, ir A.Zilinskio ir ko UAB (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Zilvino Zilinskio,
veikiangio pagal bendrovés jstatus, toliau bendrai vadinamos Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi, sudaré Sig
sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Vykdytojas jsipareigoja pagal Uzsakovo pateiktg projektavimo uzduotj Sutartyje nurodytomis sglygomis ir
terminais suteikti (Nr.716) 10 kV skirstomojo punkto Didziyjy Gulbiny k., Vilniuje techninio projekto
parengimo (toliau — Projektavimas) bei projekto vykdymo prieziuros paslaugas (toliau - Paslaugos)
(Investicinio projekto Nr. 1N4103040981) ir perduoti projektus Uzsakovui, o UZzsakovas jsipareigoja priimti
Projektavimo bei Paslaugos rezultatg ir sumokéti uz tinkamai atlikta Projektavimg ir Paslaugg Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir terminais.

1.2. Si Sutartis sudaryta remiantis UZsakovo Viesyjy pirkimy komisijos 2014 m. birzelio 3 d. posédyje protokolu
Nr. 14PP-2031 patvirtintomis paraiSky pateikimo su kvalifikacijg patvirtinangiais dokumentais sglygomis, VieSyjy
pirkimy komisijos 2014 m. rugséjo 18 d. posédyje protokolu Nr. 14PP-3085 patvirtintomis pasidlymy pateikimo
salygomis (toliau — Sglygos), Vykdytojo 2014 m. rugséjo 25 d. pirminiu pasidlymu Nr. 07-432/1828, 2014 m. spalio
20 d. deryby protokolu Nr. 14PP-3237 ir 2014 m. spalio 23 d. galutiniu pasiilymu Nr. 07-480/2044 (toliau —
Pasidlymas).

2. PROJEKTAVIMO BEI PASLAUGOS KAINA

2.1. Bendra Projektavimo ir Paslaugos kaina — 75 020,00 Lt (septyniasdesSimt penki takstanciai dvidesimt lity
00 ct.) jskaitant PVM. Bendrg Projektavimo ir Paslaugos kaing sudaro:

2.2.1. Projektavimo kaina — techninis projektas —;

2.2.2. Paslaugos kaina - projekto vykdymo priezitra —;

2.2.3. Pridétinés vertés mokestis 21 proc. — 13 020,00 Lt (trylika tdkstanciy dvidesimt lity 00 ct.).

2.3. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytam PVM dydziui, PVM
bus apskaiCiuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, taikant PVM dydj, galiojantj prievolés apskaiciuoti
PVM atsiradimo momentu. PVM pasikeitimo rizika priskiriama UzZsakovui.

2.4. Vykdytojas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo UzZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Vykdytojo iSlaidos ir Vykdytojui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Vykdytojui padidés
jsipareigojimy vykdymo kaina). Sutarties kaina jokiais atvejais nebus didinama. ]sipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Vykdytojui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

3. PROJEKTAVIMO BEI PASLAUGOS KOKYBE

3.1. Vykdytojo atlikto Projektavimo rezultatas turi atitikti galiojanciy normatyviniy statybos, techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty, elektros jrenginiy jrengimo taisykliy ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy
Sutarties 1.1. punkte nurodyty darby parengimo reikalavimus.

3.2.  Vykdytojas garantuoja, kad Projektavimo rezultaty (projekty) priémimo metu pateikti projektai atitiks Sutartyje
bei UZsakovo Pirkimo sglygose ir Vykdytojo Pasitlyme nustatytus reikalavimus.

3.3.  Jei UZsakovas dél atlikto Projektavimo turi pastaby, apie tai jis turi pranesti Vykdytojui per 5 darbo dienas po
projektinés dokumentacijos pateikimo perzitrai datos.

3.4. Jei UzZsakovas nepateikia per Sutartyje nurodytg terming pastaby, laikoma, kad UZsakovas pateiktai
projektinei dokumentacijai pastaby neturi.

3.5. Jei Uzsakovui pateiktas projektas neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose nurodyty reikalavimy, Vykdytojas
jsipareigoja savo jégomis ir IéSomis nustatytus trkumus pa$alinti per 7 kalendorines dienas nuo pranesimo apie
trikumus gavimo (gavimo data laikoma praneSimo apie trikumus iSsiuntimo faksu ar elektroniniu pastu data), jei
UzZsakovas nenustato ilgesnio termino.

3.6. Vykdytojas, nepasalines nustatyty trikumy per Sutartyje nurodytg terming, Uzsakovui pareikalavus, moka
Uzsakovui 0,05 procento nuo Projektavimo kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng bei atlygina
UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.

3.7. Vykdytojo teikiamos Paslaugos kokybé turi atitikti UZzsakovo Pirkimo sglygose nurodytus reikalavimus.

3.8.  Vykdytojas uZtikrina, kad darby priémimo metu paslauga atitiks Sutartyje bei teisés aktuose nustatytus
reikalavimus.

3.9. Jei Paslaugos kokybé neatitinka sutartyje nurodyty reikalavimy, Vykdytojas atsako jstatymy nustatyta tvarka.



4. PROJEKTAVIMO BEI PASLAUGOS ATLIKIMO TERMINAI IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Projektavimo apimtys nurodomos Sutarties 1 priede.

4.2. Vykdytojas pradeda Projektavimg bei teikti Paslaugg i$ karto po Sutarties pasiraSymo ir baigia teikti ne véliau
kaip:

4.2.1. Projektavimo — techninis projektas — ne véliau kaip per 180 kalendoriniy dieny;

4.2.2. Projekto vykdymo priezidros paslauga — iki objekto AB LESTO statybos uzbaigimo akto surasymo
dienos.

4.3. Saliy sutarimu Projektavimo bei Paslaugos pradzios, pabaigos terminai gali bati pratesti jeigu:

4.3.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir todél Vykdytojas negali
vykdyti Projektavimo;

4.3.2. Uzsakovo Vykdytojui pateikiami papildomi nurodymai turi jtakos Vykdytojo Projektavimo atlikimo terminams;
4.3.3. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos kliGtys priskirtinos UZsakovui ir (arba)
Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Vykdytojui laiku atlikti Projektavima.

4.4. Vykdytojas jsipareigoja savo léSomis parengti projektine dokumentacijg bei visus kitus dokumentus,
reikalingus statybg leidzian¢io dokumento gavimui (tame tarpe toponuotraukg), esant reikalui juos pateikti ir
suderinti su valstybés ir savivaldybés kompetentingoms institucijoms, pateikti juos UzZsakovui;

4.5. Vykdytojas |sipareigoja uztikrinti, kad atliekamy Projektavimo ir Paslaugos kokybé atitikty Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro patvirtinto statybos techninio reglamento STR 1.05.06.2010 ,Statinio projektavimas®,
Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatymo ir kity galiojandiy Lietuvos Respublikos teisés akty keliamus
reikalavimus, parengtoje projektinéje dokumentacijoje bdty numatyti projektiniai sprendimai ir projektuojamo
statinio naudojimo salygos, uztikrinantys Lietuvos Respublikos aplinko ministro patvirtintame statybos techniniame
reglamente STR 1.01.06:2010 ,Ypatingi statiniai“ (jei projektuojamas ypatingas statinys), Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintose ,Specialiosiose zemés ir miSko naudojimo sglygose®, Lietuvos Respublikos Energetikos
ministerijos patvirtintose ,Elektros tinkly apsaugos taisyklése® bei kituose su tuo susijusiuose Lietuvos Respublikoje
galiojancCiuose teisés aktuose numatyty reikalavimy jvykdyma. Parengta projektiné dokumentacija, gavus Pirkéjo
pritarimg, nustatyta tvarka turi bati suderinta su visomis valstybés ir savivaldybés kompetentingomis institucijomis;
4.6. Vykdytojas turi gauti zemés savininky, nuomininky, Zemés naudotojy ir valstybiniy institucijy sutikimus,
parengti visus buatinus dokumentus ir organizuoti sutarCiy dél servituty, specialiyjy zemés naudojimo sglygy
nustatymo sudaryma.

4.7. Nutraukus Sutartj dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Uzsakovo, Vykdytojas Uzsakovo reikalavimu sumoka
Uzsakovui 5000,00 Lt dydzio baudg ir atlygina Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia baudos suma. Vykdytojas,
neatlikes Projektavimo arba nesuteikes Paslaugos per Sutartyje nustatytus terminus, Uzsakovui pareikalavus,
moka 100,00 Lt dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg dieng ir atlygina dél uzdelsto Paslaugos suteikimo Uzsakovo
patirtus nuostolius.

4.8. Vykdytojas jsipareigoja pateikti projekta su sgmatomis, dokumentais patvirtinanciais teise jrengti tinklus
valstybinéje ir (ar) privacioje zeméje (nacionalinés zemés tarnybos sutikimas), statybg leidzian€iu dokumentu,
servituty nustatymo sutartimis su servituto zony bréZiniais), sklypo sutvarkymo planais, tinkly planais, jvertinant
melioracijos drenaZo atstatymo projektavimo bei inZineriniy — geologiniy tyrinéjimy darby kainas, turés buti
pateiktas pilnos apimties techninis projektas, techniniai reikalavimai jrenginiams (specifikacijos) turés bati i8versti
angly kalbg, atspausdintas 2 egzemplioriais, 1 skaitmeniné jo kopija, jraSyta | kompaktinj diskg (bréZiniai,
toponuotraukos ir schemos ,dwg* formate, AUTOCAD-2000 versija, kiti dokumentai ,pdf* bylose), adresu Zvejy g.
14, Vilnius, 327 kab.

4.9. Atliktag Projektavimg priima UZzsakovo sudaryta komisija arba jo jgaliotas asmuo, dalyvaujant Vykdytojo
atsakingam asmeniui.

4.10. Jeigu Projektavimo rezultatas nebuvo priimtas dél nustatyty trikumy, Vykdytojas, per 7 kalendorines dienas
privalo savo saskaita tuos trikumus pasalinti. Nustatyti trikumai turi bati jforminami atskirame akte. PaSalinus
minétus trukumus, Projektavimo priémimas vykdomas i§ naujo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

4.11. Projektavimo priémimas jforminamas Parengimo darby priémimo-perdavimo aktu, suradytu dviem vienodag
teisine galig turin&iais egzemplioriais, kurj pasiraso abiejy Saliy atstovai.

5. APMOKEJIMO UZ PROJEKTAVIMA BEI PASLAUGA TVARKA IR TERMINAI

5.1. Uzsakovas Vykdytojui uz faktiSkai atliktg Projektavimag (pagal pasirasytus atlikty darby priémimo — perdavimo
aktus) bei suteiktg Paslaugg apmokés per 60 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktdros ar kito tipo
priklausancios iSrasyti sgskaitos gavimo dienos.

5.2. Visi mokejimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta — litais.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikoje jvedus eurg, nuo euro jvedimo dienos visos Sutarties ir kity su
Sutarties sudarymu ir (ar) bei vykdymu susijusiy dokumenty nuorodos j litus laikomos nuorodomis j eurus, o
dydZiai, iSreiksti litais, nekeiCiant Sutarties, laikomi dydZiais, iSreikStais eurais, Siuos dydZius apskaiciuojant pagal
teisés akty nustatytg euro ir lito perskai€iavimo kursg ir suapvalinus teisés akty nustatytomis saglygomis.

5.3.  Vykdytojas, iSraSydamas PVM sgskaitg-faktirg ir atlikty darby perdavimo-priémimo aktus, nurodo Sutarties
datg ir numerj, investiciniy projekty numerius.

5.4. Vykdytojas pasiraSytus atlikty darby perdavimo-priemimo aktus ir pasiraSytas PVM sgskaitas-fakturas
pateikia adresu: Zvejy g. 14, LT-09310 Vilnius (AB LESTO Centriné buveiné).



5.5. UZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjimg Vykdytojui, jei Vykdytojas laiku nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutart;.

5.6. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Vykdytojui uz atliktg Projektavimg per
Sutartyje nurodytg termina, Vykdytojui pareikalavus, moka 0,05 procento nuo Projektavimo kainos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.7. Jei Vykdytojui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuojami delspinigiai, Uzsakovo uz darbus mokétina suma
mazinama priskai€iuoty delspinigiy suma, taip pat UzZsakovas turi teise priskai€iuotus delspinigius iSskaiciuoti i$ bet
kokiy Vykdytojui atliekamy mokéjimy be atskiro praneSimo Vykdytojui.

5.8. Vykdytojas, tinkamai jvykdes savo sutartinius jsipareigojimus ir nesuéjus Sutartyje numatytam atsiskaitymo
su juo terminui, turi teise kreiptis | UZsakovg dél paskolos, kurios suma nevirSyty jam mokétino atlyginimo
atskaiCius uz paskolg mokétiny paltkanuy, jei priskaityta — delspinigiy ir baudy, suteikimo.

5.9. UzZsakovas, suteikes Vykdytojui 5.9. punkte nurodytg paskolg, turi teise atlikti viena3aliSkg grazintinos
paskolos sumos jskaitymg j pagal Sutartj Vykdytojui mokéting atlyginima.

5.10. Sutarties 5.9. punkte nurodytos paskolos suteikimas reiSkia ne UZsakovo pareigg, o teise, kurios
jgyvendinimas priklauso iSimtinai nuo jo diskrecijos bei Vykdytojo patikimumo ir finansinés padéties, Uzsakovo
galimybiy suteikti atitinkama paskolg. UzZsakovo atsisakymas suteikti paskolg negali biti ginc¢o dalykas ir negali bdti
skundziamas.

6. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. UZsakovas jsipareigoja pateikti Vykdytojui projektavimo uzduotj ir visus projekto parengimui reikalingus
techninius duomenis bei kitg dokumentacija.

6.2. Vykdytojas jsipareigoja:

6.2.1. parengti techninj projektg pagal projektavimo uzduoties, galiojanciy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty, elektros jrenginiy jrengimo taisykliy ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy
Sutarties 1.1. punkte nurodyty Projektavimo ir statybos reikalavimus;

6.2.2. suderinti parengtg projekta normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su UzZsakovu, o jstatymy
numatytais atvejais —su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis, gauti techninio projekto
ekspertizés akta, leidziantj tvirtinti techninj projekta (uz ekspertize apmoka UZsakovas);

6.2.3. techninius reikalavimus jrenginiams (specifikacijas) iSversti j angly kalba;

6.2.4. nuolat informuoti Uzsakovg apie Projektavimo bei Paslaugos suteikimo eiga;

6.2.5. neperduoti Projektavimo bei Paslaugos rezultato tretiesiems asmenims be Uzsakovo rastiSko sutikimo;

6.2.6. atliekant Projektavimg bei teikiant Paslaugg uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos
apsaugos reikalavimy laikymasi;

6.2.7. uztikrinti, kad Vykdytojo personalas turéty atitinkamus kvalifikacinius reikalavimus;

6.2.8. pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie nurodyti Pasitlyme ir atitinka Pirkimo salygy reikalavimus.

6.3. Vykdytojas patvirtina, kad Projektavimg atliks bei suteiks Paslaugg darbuotojai, turintys tinkamg darbams
atlikti kvalifikacijg, t.y. turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teise atlikti Projektavimg bei
Paslauga.

6.4. Jeigu Vykdytojas Sioje Sutartyje numatytam Projektavimui atlikti ar Paslaugoms teikti nori samdyti kitg, nei
nurodytas Vykdytojo pasitlyme (Sutartyje), subteikéjas, jis privalo prie$ tai gauti rastiSkg UZsakovo sutikimg dél
pasirinkto subteikéjo bei pateikti subteikéjui Pirkimo sglygose nustatyty reikalavimy atitikimg pagrindziancius
dokumentus. Uz subteikéjy atliekamo Projektavimo ir teikiamy Paslaugy kokybe Uzsakovui atsako Vykdytojas. Jei
Vykdytojas pasamdo subteikéjg be Uzsakovo rastiSko sutikimo, Vykdytojas privalo Uzsakovui sumokéti 5 procenty
nuo bendros Sutarties kainos dydzio bauda.

6.5. Sutarties vykdymui Vykdytojas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutariy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui. Sio punkto
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir UZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viena3aliSkai
nutraukti Sig Sutartj prieS terming.

6.6. UZsakovas turi teise i§ Vykdytojo gautus Projektavimo rezultatus (projektg) naudoti savo nuoZidra, perduoti
tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Projektavimo rezultato duomenis be atskiro Vykdytojo sutikimo.

7. SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose nustatyta tvarka.

7.2. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar
ju pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir LR Vyriausybeés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos “Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui. Apie Siy
aplinkybiy atsiradima 3alis kitg Salj privalo informuoti per 5 (penkias) dienas nuo suZzinojimo (arba turéjimo suZinoti)
apie jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.



7.3. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i Saliy turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prieS 5 dienas. Tokiu atveju Uzsakovas atlygina Vykdytojui uz iki to
laiko tinkamai atliktg Projektavima, suteiktas Paslaugas.

8. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

8.1. Salys susitaria laikyti $ig Sutartj ir visg jos pagrindu viena kitai perduodamg informacijg paslaptyje
neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar ra$tu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiai tregiai $aliai be i$ankstinio rastisko jg pateikusios Salies sutikimo, i$skyrus
atvejus, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui/pataréjui, ar paskolos
davéjui. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus
pagal $io straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio straipsnio
nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi bati atskleista
pagal teisés akty reikalavimus. Salis, paZeidusi $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig
informacija ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy
protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

8.2. Salis, paZzeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos S$alies
reikalavimg sumokéti 10000,00 Lt (deSimt tdkstanciy lity) baudg. Jeigu yra pareiSkiamas reikalavimas dél
tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, Sioje Sutartyje nustatyta bauda yra jskaitoma j nuostolius.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai Vykdytojas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimg (Sutarties 10
skyrius), ir galioja iki tol, kol bus tinkamai ir pilnai jvykdyta Saliy $ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai.

9.2. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio ir
sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta,
kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma,
kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinan€iy jrodymuy.

9.3. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.
9.4. Vykdytojas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tre€iajam asmeniui be rastisko
UzZsakovo sutikimo.

9.5. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy sutarimu.

9.6. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj pries 10
kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Vykdytojui ir sumokéjes tik uz faktiskai tinkamai atliktg Projektavimg bei
suteiktg Paslaugg. Vykdytojas, gaves UzZsakovo praneSimg apie Sios Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus
Projektavimo vykdymus, teikiama Paslauga pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini uztikrinti saugy jau atlikty
Projektavimo bei Paslaugos rezultato naudojima.

9.7. Nutraukus Sig Sutartj UZzsakovo iniciatyva, Vykdytojas jsipareigoja:

9.7.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

9.7.2. per 10 darbo dieny nuo UZsakovo praneSimo gavimo pateikti visus dokumentus, bdtinus galutiniam
atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (atlikty Projektavimo darby aktus, sgskaitas ir pan.).

9.8. Kontaktiniai asmenys: Uzsakovo atstovas (projekto vadovas) — Gediminas AksenaviCius, tel.: 8 614 01832;
Vykdytojo atstovas — Edgaras Daniliauskas, tel.: 8 686 09709.

9.9. Sutartis gali biti keiCiama arba papildoma tik joje numatytais atvejais (vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis) ir tik Saliy susitarimu (i§skyrus aiskiai Sutartyje nurodytus atvejus kai Sutarties nuostatos keigiamos ir
be bendro rastisko Saliy susitarimo). Pasiradyti Sutarties pakeitimai ir papildymai tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

9.10. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i$ Sios Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

9.11. Visus gindus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gindy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

9.12. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Vykdytojas ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti UZsakovui 5
procenty nuo galutinio pasiilymo kainos Lt su PVM Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (toliau — Sutarties
garantas). Sutarties garantas turi galioti ne trumpiau negu galioja $i Sutartis.

10.2. Sutarties garantas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta. Sutartis turi bati
uztikrinama banko garantija arba draudimo bendroviy besalyginiu ir neatSaukiamu laidavimo rastu pagal nustatytg
tvarkg ir patvirtintas taisykles.

10.3. Sutarties garante turi bati nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti
UZsakovui ne didesne nei Sutarties garante nurodytg sumg per 7 darbo dienas nuo pirmo rastiSko UZsakovo
pranedimo Sutarties garanto davéjui apie Vykdytojo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiskg jy
nevykdymg ar netinkamg vykdymg. Sutarties garanto davéjas neturi teises reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo



reikalavimg. UZsakovas praneSime sutarties garanto davéjui nurodys, kad Sutarties garanto suma jam priklauso dél
to, kad Vykdytojas dalinai ar visiSkai nejvykdé sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj ir pateikdamas Garantg
patvirtina, kad Garanto suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais nuostoliais. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Vykdytojas pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Garantg patvirtina, kad Garanto suma
laikytina minimaliais nejrodinéjamais Uzsakovo nuostoliais.

10.4. Vykdytojui nepateikus per Sios Sutarties nurodytg terming Sutarties garanto, UzZsakovas turi teise
vienasaliSkai be iSankstinio jspéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Vykdytojui jo patirty nuostoliy dél
viena8alisko Sutarties nutraukimo.

10.5. UZsakovas grgzina Vykdytojui Sutarties garantg ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo Rangovo 3ia
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.*

11. SUTARTIES PRIEDAI

11.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.

11.2.  Prie Sutarties pridedami priedai:

11.2.1. 1 priedas. Techniné dokumentacija, 11 lapy.

12. SALIY REKVIZITAI

Vykdytojas Uzsakovas
A.Zilinskio ir ko UAB 5 AB LESTO
UZtvankos g.17, Dainiy k., LT-74202 Jurbarko r. Zvejy g. 14, LT-09310 Vilnius
Tel. Nr. (8 447) 70 120 Tel. Nr.: (8 5) 277 7524
Faksas: (8 447) 70 128 Faksas: (8 5) 277 7514
Jmonés kodas: 158102142 Jmonés kodas: 302577612
PVM kodas: LT581021411 PVM kodas: LT 100005809812
El. pastas: info@zilinskis.com A.s. Nr. LT 18 7044 0600 0158 1747
A.s. Nr. LT 57 4010 0443 0003 0696 AB SEB bankas
AB DnB NORD bankas Banko kodas 70440

Jregistruota 2010 m. gruodzio 27 d.

Banko kodas 40100 Registro tvarkytojas V] Registry centras
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PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

1. PROJEKTO PAVADINIMAS:
10 kV skirstomasis punktas DidZiyjy Gulbiny k., Vilnius.

PROJEKTAVIMO DARBUY STADIJA:

. Techninis projektas:

. techniné specifikacija;

. [renginiy, gaminiy ir darby kiekiy Ziniarasciai:

. statybos kainos skaiéiavimas:

. projektiniai sprendimai (aiSkinamasis rastas, skaiciavimai, bréZiniai);

2.
2,
2.
2.
2.
2.
2. darby organizavimo projektas

1

1.
1.
1.
1.
1.

bWk =

3. UZSAKOVAS:
AB LESTO.

4. STATYBOS RUSIS:
Nauja statyba.

5. PROJEKTO DARBY RANGOVAS:
Konkurso tvarka.

6. IRENGINIY TIEKEJAS IR STATYBOS MONTAVIMO BEI DERINIMO DARBl RANGOVAS:
Konkurso tvarka.

7. SUPROJEKTUOTI:

7.1 |vertinus detalyjj plang ,22,6 ha teritorijos prie DidzZiyjy Guibiny kaimo Vilniuje detalusis planas",
apkrovimo centre suprojektuoti 10 kV skirstomojo punkto (SP) modulinj karkasini pastata, numatant
jame rengti dvi 10 kV $yny sekcijas ir dvi galios transformatoriy iki 1600 kVA kameras;

7.2, 8P prijungimui nuo 110/10 kV Baltupiy TP 10 kV $yny sekcijos $2-10 rezervinio narvelio Nr. 208
ir 110/10 kV Verkiy TP $2-10 naujai projektucjamo 10 kV narvelio suprojektuoti 500 mm? skerspjavio
10 kV jtampos kabeliy linijas,.

7.3. 110/10 kV Verkiy TP S2-10 suprojektucti narvelj su vakuuminiu jungtuvu, reline apsauga ir
visomis reikiamomis antrinémis grandinémis bei projektuojame 10 kV narvelyje suprojektuoti kontroling
elektros energijos apskaita. Naujas narvelis bei reliné apsauga turi biti tokio pagio tipo kaip ir esami,
integruoti nauja narvelj | esamas apsaugas bei valdymo sistema;

7.4. Verkiy TP $2-10 perskaiéiuoti [zeméjimo sroves ir esant reikalui suprojektucti naujg
kompensacing rite bei SRT/KRT transformatoriy;

7.5. Informacijos perdavimui kartu su 10 kV kabeliy linijomis suprojektuoti 24 skaiduly $viesolaidine
kabeling linija ir telekomunikacijy jrangag integruojant ja | esama AB LESTO duomeny perdavimo tinklg;

7.6. AB LESTO elektros tinkly (jrenginiy) eksploatavimui, aptarnavimui, remontui naudojimui uztikrinti
privatiy Zemeés sklypy ar kity nekilnojamy daikty, kuricse bus jrengti Sie tinklai/jrenginiai dalims
(elektros tinkly apsaugos zony ribose) AB LESTO naudai turi bt nustatytas neterminuotas servitutas,
valstybei ar savivaldybems priklausanciy zemes sklypy dalims - gautas rastiskas savininky sutikimas
elektros tinklams (jrenginiams) jrengti.



8. 10 kV SP PROJEKTAVIMO DARBU CHARAKTERISTIKA:

8.1. Statybiné dalis:

8.1.1. Suprojektuoti:

8.1.1.1. 10 kV skirstomiesiems jrenginiams, 10/0,4 kV iki 1600 kVA galios transformatoriams, kintamos
sroves savyjy reikmiy (KSSR), nuolatinés srovés savujy reikmiy (NSSR) bei rysiy ir valdymo sistemos
[renginiams modulinj-karkasinj pastata, numatant:

8.1.1.2. Pastato patalpy ventiliacija ir automatinj elektrinj sildyma;

8.1.1.3. Pastato patalpy darbinj ir avarinj apévietima;

. Pastato viduje apsaugine ir prie§gaisrine (technologine) signalizacija;

. Nuo stogo vandens surinkimg | lovelius ir lietvamzdzius;

. Pusrisij pritaikyta moduliniam-karkasiniam pastatui jrengti, numatant:

B.1. Apsvietimag bei apsiltinimg;

.1.6.2. Hidroizoliacijg;

-1.1.8.3. Natdraligjg ventiliacijg;

8.1.1.7. Naujg iZeminimo kontlra, panaudojant giliyjy jzemintuvy technologijg;

8.1.1.8. Laiptelius prie j&jimo | pastatg;

8.1.1.9. [lipimui | pusr@is| liukus su lengvos konstrukcijos dangtiais, iSardomomis apsauginémis
tvorelemis ir stacionariomis kopééiomis:

8.1.1.10. Privaziavimo ir vidaus kelius su gerbavio sutvarkymu.

8
8
8
8
8
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8.2. Reikalavimai statybinei daliai:

8.2.1. Modulinis-karkasinis pastatas turi b{ti jrengtas ant pusrisio:

8.2.2. Modulinis pastatas turi bati apsiltintas. Sieny i grindy Silumos pralaidumo koeficientas ne
didesnis kaip 0,35 W/m*K, stogo - 0,45 W/m2K:

8.2.3. Turi biti numatytas kabeliy pusrisio apsiltinimas, nattrali ventiliacija ir hidroizoliacija:

8.2.4. Prie [¢]imo | pastatq laipteliai bei {lipimo j pusriis| kopétélés turi bati is cinkuoto plieno;

8.2.5. Apsvietimui nenaudoti kaitriniy lempugiy;

8.2.6. Automatinis patalpy vedinimas savaiminis bei priverstinis, neleidziantis kondensuotis drégmei,
parinktas pagal atliktus skaic¢iavimus. Pastato vidaus temperatira turi bati ne emesné kaip +5 °C ir ne
aukstesne kaip +35°C esant veikiantiems elektros jrenginiams. Védinimo angos apsaugotos nuo
lietaus, sniego ir dulkiy. Priverstinio védinimo jungiklj jrengti pastato viduje prie patekimo | pastata dury;
8.2.7. Ventiliatoriy keliamas triukdmas turi neviryti leistiny higienos normy;

8.2.8. Skirstyklos jrenginiy sildymas turi buti elektrinis automatinis, ildymo elementai montuojami 10
kV narveliuose, termoreguliatorius skaitmeninis su aiskiai sugraduota skale C° laipsniais;

8.2.9. Pastato grindys isskyrus galios transformatoriy patalpas, neslidzios padengtos danga atsparia
trinCiai bei sulaikangia dulkiy prasiskverbima. Grindy danga turi bati neslidi bei atspari gniuzdymui;
8.2.10. Skirstyklos lauko durys turi bati apsiltintos. Dury spynos turi biti su unifikuotais keitiamais
ABLOY firmos cilindriniais uzrakty mechanizmais i$ vidaus atsidaranéios su nulenkiama rankena be
rakto (uzraktai pateikiami kartu su moduliniu pastatu). Atidarius momentinio itaiso pagalba uzrakintas
duris ir vel jas uzdarius, pastarosios turi likti uzrakintos;

8.2.11. Visos metalinés dalys turi bati jzemintos pagal Elektros irenginiy jrengimo taisykliy reikalavimus:
8.2.12. Kabeliy uzvedimui | narvelius per pastato grindy perdangg turi bdti numatyti degimo
nepalaikantys plastmasiniai vamzdziai (jvorés) ir sandarinimo elementai ar priemaonés;

8.2.13. Galios bei kontroliniy kabeliy jvady per betoninius pamatus hermetiskumo uztikrinimui, projekto
sprendiniuose turi bati numatyti speciallis apvalds guminiai sandarikliai. Sandarikliy veikime principas
pagristas suspaudziamos ir i$siple¢ianéios gumas efektu siekiant uztikrinti kabeliy jvado hermetiskuma
bei tinkama kabelio apsaugq pamato angoje. Hermetigki kabeliy jvady sandarikliy flandinés detalés bei
varztai turi blti pagaminti i5 AISI 316 markeés nerdidijancio plieno;

8.2.14. Galios transformatoriy pamatai bei aik3telés turi atitikti aplinkosaugos reikalavimus:
8.2.15.10/0,4 kV galios transformatoriy patalpy viduje sumontuocjami raudonos spalvos mediniai
uztvarai (barjerai), ribojantys priéjima prie galios transformatoriy;

8.216.10kV ir 0,4 kV pastato patalpose numatyti darbinj ir avarin| apsvietima. Ap&vietimo jungikl
irengti pastato viduje prie patekimo | pastatg dury (10kV patalpoje 2 dvipoliai ap$vietimo jungikliai).
Numatyti lauko ap8vietima vir$ jgjimo dury;

8.2.17. Patalpy instaliacija apsaugota nuo mechaniniy pazeidimy;

8.2.18.|zeminimo kontaras turi blti jrengtas, panaudojant giliyjy {Zemintuvy technologija;

8.2.19. Pastato patalpose turi bati jrengta patalpy apsaugos ir prieSgaisring signalizacija {technologine)
su poveikio perdavimu | LESTO DVD SCADA sistema,



8.2.20. Apsaugines ir priesgaisrinés (technologinés) signalizacijos centrale turi turéti reikiamg kiekj
apsaugos zony bei dvi laisvas rezervines zonas. Centralé turi turéti ne maziau kaip 5 normaliai atvirus
kontaktus, kuriy darbo jtampa 110V DC;

8.2.21. Apsauginei signalizacijai jjungti/iSjungti turi biti suprojektuotas valdymo pultelis modulinio
pastato patalpoje, tvirtinamas lengvai prieinamoje vietoje ir jjungiantis/i§jungiantis signalizacijg prie
dury visose zonose vienu metu. Duryse turi biti suprojektuoti mechaniniai kontaktai, reaguojantys |
dury atidaryma. Pastate turi bdti suprojektuoti davikliai, reaguojantys | dimus ir gaisro Zzidiniy
atsiradima;

8.2.22. Turi bati numatytas skydas operatyviniams jrankiams, raktams ir skelbimy lenta bréziniams
pakabinti.

8.3. 10 kV skirstykla.

8.3.1. Suprojektuoti:

8.3.1.1. 10 kV skirstyklg su dviem $yny sekcijomis, numatant:

8.3.1.1.1. Du linijjinius narvelius SFg dujy izoliacija su jungtuvais pirmoje §yny sekcijoje ir du linijinius
narvelius SFe dujy izoliacija su jungtuvais antraje $yny sekcijoje;

8.3.1.1.2. Po vieng jvadinj narvel] SFs dujy izoliacija su jungtuvu ir jtampos transformatoriais
kiekvienoje Syny sekcijoje;

8.3.1.1.3. Po vieng galios transformatoriaus {vadinj narvelj SF;s dujy izoliacija su jungtuvu kiekvienoje
syny sekcijoje;

8.3.1.1.4. Viena sekcinj narvel] SFs dujy izoliacija su jungtuvu, skyrikliu ir tarpsekcine jungtimi:
8.3.1.1.5. 10 kV kabelius nuo T-1, T-2 galios transformatoriy iki 10 kV galios transformatoriy jvadiniy
narveliy.

8.4. Reikalavimai 10 kV skirstomiesiems jrenginiams:

8.4.1. Kiekvienoje 10kV uzdaros skirstyklos sekcijoje turi blti numatyta po keturias vietas
papildomiems narveliams;

8.4.2. Galiniai 10 kV 8yny sekcijy narveliai turi biti su iSplétimo galimybe:

8.4.3. Narveliai SF; dujy izoliacija turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus (techniniai reikalavimai
pridedami);

8.4.4. Narveliy Zemosios jtampos skyriy durys turi blti uzrakinamos vidine spyna su raktu. Visy
narveliy skyriy spynos turi bati vieno tipo;

8.4.5. Narveliy Zemos jtampos skyriuose jrengto apsvietimo lempos turi biti lengvai pakeitiamos;
8.4.6. Narveliy jungtuvai turi blti vakuuminiai. Vakuuminiai jungtuvai turi atitikti bendrovés techninius
reikalavimus (techniniai reikalavimai pridedami);

8.4.7. Nulines sekos sroves transformatoriai turi biti jrengiami po narveliy grindimis ant specialiy
cinkuoty metaliniy konstrukciju. Nulinés sekos srovés transformatoriai turi atitikti bendroves techninius
reikalavimus (techniniai reikalavimai pridedami);

8.4.8. 10kV srovés transformatoriai turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus (techniniai
reikalavimai pridedami). 10 kV srovés transformatorius, ju transformacijos koeficientus parinkti
ivertinant apkrovimo ir trumpo jungimo sroves. 10 kV srovés transformatoriai turi bati lengvai pakei¢iami
ir tenkinti komercinés apskaitos reikalavimus, biti jtraukti | Lietuvos matavimo priemoniy registrg. Visi
10 kV srovés ir jtampos transformatoriai turi biti lengvai pakeiéiami, neardant narvelio konstrukcijos;
8.4.9. 10kV jtampos transformatoriai turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus (techniniai
reikalavimai pridedami). 10 kV jtampos transformatoriai turi biti lengvai pakeidiami ir tenkinti
komercinés apskaitos reikalavimus, bati jtraukti | Lietuvos matavimo priemoniy registra, iki frenginiy
pastatymo metrologiskai patikrinti;

8.4.10. Visi prie narveliy prijungiami 10 kV kabeliai viengysliai pagal bendroves techninius reikalavimus
(techniniai reikalavimai pridedami):

8.4.11.Visos 10 kV jungiamosios movos montuojamos uz skirstomojo punkto riby. Jungiamosios
movos turi atitikti bendroveés techninius reikalavimus (techniniai reikalavimai pridedami);

8.4.12.10kV galinés movos (,outer cone" tipo) pritaikytos prijungimui prie narveliy su SF6 dujy
izoliacija;

8.4.13.10kV narveliuose Zemosios jtampos skyriuose turi bati sumontuoti bandymo gnybtynai,
paruostos vietos elektros energijos skaitikliy montavimui bei pakloti kabeliai nuo matavimo
transformatoriy iki bandymo gnybtyny ir nuo jy iki elektros energijos skaitikliy montavimo vietos.
Bandymo gnybtynas turi biiti plombuojamas, pritaikytas srovés grandiniy nutraukimui ir uZtrumpinimui,
nulinio laido su ,2eme" sujungimui ir jfampos grandiniy nutraukimui su matoma komutuojanéiy kontakty
atjungimo padétimi;



8.4.14. Turi bati numatyta jtampos transformatoriy apsauga nuo ferorezonanso:

8.4.15. Narveliuose turi biti numatyta apsauga nuo atmosferiniy ir komutaciniy vir§jtampiy, 1-os klasés
virsitampiy ribotuvai pritaikyti prijungimui prie narveliy SF; su dujy izoliacija;

8.4.16. Narveliy zymejimui numatyti trizenkl] Zzymejima pagal bendroves elektros ir telekomunikaciniy
tinkly inZineriniy [renginiy operatyviniy ir technologiniy pavadinimy sudarymo bei zymeny jrengimo
tvarkg;

8.4.17.10 kV kabeliy jtampos kontrolé vykdoma vietoje ir per AB LESTO DVD SCADA;

8.4.18.10 kV galios kabeliai | narvelj turi bati uzvedami i§ apacios, o &yneliy maitinimo ir valdymo
kabeliai | zemos jtampos skyriy i§ virSaus (nuo kabeliy kopégiy);

8.4.19. Turi bdti numatyta kabeliy fazavimo galimybé, panaudojant jtampos buvimo kabelivose
kontrolés jtaisus;

8.4.20. Skydiniai matavimo prietaisai turi bti kalibruoti;

8.4.21. Narveliy kabeliy skyriaus dugnas turi bti uzsandarintas metaline pertvara. Metalinéje pertvaroje
paliktos skyles kabeliy praéjimui.

8.5. 10/0,4 kV galios transformatoriai.

8.5.1. Suprojektuoti:

8.5.1.1. Du hermetinius galios transformatorius naudojamus savosioms reikméms.

8.5.2. Reikalavimai galios transformatoriams:

8.5.2.1. Galios transformatoriai turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus (techniniai reikalavimai

pridedami).

8.6. 0,4 kV skirstykla.

8.6.1. Suprojektuoti:

8.6.1.1. 04 kV skirstyklai atskirg patalpg su atskiru j&jimu, kurioje bity galima sumontuoti dviejy 3yny
sekcijy 0,4 kV skirstyklos jrenginius.

8.7. Relinés apsaugos ir automatikos jtaisai.

8.7.1. Suprojektuoti:

8.7.1.1. 10 kV jrenginiy mikroprocesoring reling apsaugg (MRA) su savikontrolés sistema, valdymu,
signalizacija ir matavimais. Narveliuose turi buti jrengti atskiri automatiniai jungikliai MRA [taisui,
valdymo grandinéms, pavaros paruo&imo varikliui, ap&vietimui. MRA jtaisai turi turéti valdymo funkcijg;
8.7.1.2. Vietinj ir nuotolini RAA jrenginiy monitoringg (SMS), numatant tam reikalingas rysio
priemones.

8.7.2. Reikalavimai relinés apsaugos ir automatikos jtaisams:

8.7.2.1. MRA [taisai turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus (techniniai reikalavimai pridedami);
8.7.2.2. MRA [taisai turi blti sumontuoti narveliy zemosios jtampos skyriuose;

8.7.2.3. MRA |taisai privalo turéti optinio rysio sgsajas sujungimui su teleinformacijos surinkimo i
perdavimo jrenginiu (TSP[) LST EN 60870-5-103 (IEC 60870-5-103) protokolu. Bet kurio jtaiso
atjungimas (gedimas, tikrinimas, remontas) neturi sutrikdyti rysio tarp kity itaisy ir valdymo sistemos;
8.7.2.4. MRA jtaisai turi turéti laiko sinchronizacijg i§ TSP|;

8.7.2.5. Visi MRA ([taisai privalo tureti dvi arba daugiau nustatymy grupiy, jraSomy nuo maitinimo
nepriklausomoje atmintyje. Perjungimas i$ vienos nustatymy grupés | kita ir atskiry nustatymy keitimas
grupése vykdomas perduodant vieng komandg i§ AB LESTO DVD SCADA;

8.7.2.6. MRA turi tureti savyje jrenginio, kurj saugo, komutaciniy aparaty mnemoschema ir padéciy
indikacija, jeigu narvelio fasade néra komutaciniy aparaty padéties indikacijos ir mnemoschemos;
8.7.2.7. Visi MRA ftaisai turi turéti sutrikimy bei jvykiy registratorius saugandcius informacija nuo
maitinimo nepriklausomoje atmintyje;

8.7.2.8. MRA jtaisai turi atlikti JR|, AR|, SA, AK;

8.7.2.9. Jungtuvo rezervavimo jtaisas (JR|) atskiras vienam jungtuvui jtaisas, kuris i§jungia ,auksciau”
esant] jungtuva, jei pazeidimas nebuvo likviduotas. JR]| igjungimui ant 10 kV narvelio Zemos jtampos
skyriaus dureliy turi buti sumontuotas raktas, su jo padéties signalo perdavimu j TSP|;

8.7.2.10. MRA jtaisai turi nustatyti jZemeéjusia linijg kompensuotame tinkle, turi uztikrinti trumpujy
jungimy atjungima be delsos jungtuvo jungimo metu;

8.7.2.11. Visi MRA |taisai turi perduoti signalus apie kiekvienos apsaugos funkcijos suveikimg | AB
LESTO DVD SCADA:;

8.7.2.12. Visi MRA [taisai privalo tureti vietinio ir nuotolinio valdymo perjungima, su jo padéties signalo
perdavimu | TSP|. Turi bati uZdraustas nuotolinis valdymas jjungus narvelio jungtuvo vietinj valdyma;



8.7.2.13. Komutavimo aparaty valdymas bei nuostaty keitimas apsaugotas slaptazodziu:

8.7.2.14. Numatyti MRA terminaly programing ir aparatine jranga reliy vietiniam ir nuotoliniam
konfiglravimui, testavimui, jvykiy analizei. Visa programiné jranga pateikiama su licenzijomis. Jei
bendrove turi [sigijusi pakankama Sios programinés jrangos licencijy skaiéiy, §i programiné jranga
netiekiama. Visi breziniai pateikiami AutoCAD formatu:

8.7.2.15. MRA ftaisai turi atlikti matavimy indikacijg vietoje. Matavimai | AB LESTO DVD SCADA i 10
kV narveliy per TSP| turi biti perduodami is MRA terminaly:

8.7.2.16. Turi biti suprojektuota logine 10 kV 8yny apsauga ir atlikta laidiniais sujungimais:

8.7.2.17. MRA vidingje logikoje turi bati galimybe atlikti relinés apsaugos laipty tarpusavio blokavimg;
8.7.2.18. Sroves transformatorius parinkti atsizvelgiant | 10 kV elektros tinklo normalias ir avarines
apkrovas, tinklo konfigiracijg, kabeliy technines charakteristikas, trumpojo jungimo sroves:

8.7.2.19. 10 kV AR]| funkcija turi biti suprojektuota panaudojant atskirus AR| valdiklius arba
pasinaudojant tiesioginiais rysiais tarp apsaugos reliy;

8.7.2.20. Numatyti aptarnaujancio personalo apmokyma. Techningje specifikacijoje i sgmatoje
apmokymai turi blti isskirti atskira eilute. Priklausomai nuo tiekiamos jrangos uzsakovas pasirenka ar
pirkti apmokymo kursus ar ne.

8.7.3. Matavimai:
8.7.3.1. pagal AB LESTO Elektros tinklo tarnybos direktorius — generalinio direktoriaus pavaduotojo
2013-10-07 d. nurodymu Nr.357 patvirtintg signaly sgrada.

8.7.4. Signalai:
8.7.4.1. pagal AB LESTO Elektros tinklo tarnybos direktorius — generalinio direktoriaus pavaduotojo
2013-10-07 d. nurodymu Nr.357 patvirtintg signaly sarasa,

8.7.5. Valdymo komandos:
8.7.5.1. pagal AB LESTO Elektros tinklo tarnybos direktorius — generalinio direktoriaus pavaduotojo
2013-10-07 d. nurodymu Nr.357 patvirtintg signaly sarasa,

8.8. 0,4 kV kintamosios srovés savyjy reikmiy paskirstymo jrenginiai.

8.8.1. Suprojektuoti:

8.8.1.1. Dviejy sekcijy 0,4 kV kintamosics srovés savyjy reikmiy paskirstymo skyda;

8.8.1.2. 0,4 kV [vadinius ir sekcinius automatinius jungiklius su motorine pavara ant istraukiamy
vezimeliy;

8.8.1.3. AR| automatika su schemos atstatymu, panaudojant atskirg valdikli. AR| maitinimo jtampa
230V AC,;

8.8.1.4. Daugiafunkciniy elektros energijos apskaitos skaitikliy pastatyma ir visy reikiamy grandiniy
irengima. Jeigu SR galia maziau 50 kW, [rengti tiesioginio jungimo elektros skaitiklius;

8.8.1.5. Apsaugg nuo atmosferiniy ir komutaciniy virsjtampiy;

8.8.1.6. Skydelj testavimo jrangos maitinimui su 63 A trifaziu ir dviem 16 A vienfaziais kidtukiniais
lizdais;

8.8.1.7. Vieting $viesing signalizacijg automatiniy jungikliy i§jungtai padegiai signalizuoti;

8.8.1.8. Du 0,4 kV kabelius nuo 0,4 kV skirstyklos kirtikliy-saugikliy blokuy.

8.8.2. Reikalavimai 0,4 kV kintamosios srovés savyjy reikmiy jrenginiams:

8.8.2.1. Kintamosios srovés savyjy reikmiy skydas turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus
(techniniai reikalavimai pridedami):

8.8.2.2. Skydai turi bati metaliniai, padengti antikoroziniais daZais dviem sluoksniais:

8.8.2.3. Fasadinéje skydo dalyje turi blti jrengtos durelés bendro montazo uzdengimui, jose numatytos
angos valdymo rakty, mygtuky ir kitos jrangos montavimui bei automatiniy jungikliy valdymo
rankenoms. Durelése jrengti atidarymo rankenas su fiksacija;

8.8.2.4. Visi 0,4 kV paskirstymo jrenginiai turi blti sumontuoti taip, kad baty patogu aptarnauti ir
pakeisti;

8.8.2.5. Skyduose turi blti sumontuota nuling ir {Zeminimo $ynos;

8.8.2.6. |vadiniai automatiniai jungikliai turi bti sumontuoti skirtinguose skydo paneliuose:

8.8.2.7. Kintamosios srovés savyjy reikmiy skydas turi biti suprojektuotas su automatiniais jungikliais
bei papildomais signalizacijos kontaktais 2 NA, 2 NU;



8.8.2.8. 0,4 kV jvadiniai galios kabeliai montuojami i§ apacios. Kiti 0,4 kV galios kabeliai ir visi
kontroliniai kabeliai montucjami i$ virsaus:

8.8.29. Po AR| veikimo schema turi atsistatyti j normalia padet|. Turi biti numatytas rezimo raktas AR|
funkcijai isjungti, su jo padéties signalo perdavimu [ TSP|;

8.8.2.10. Valdymo, signalizacijos, pavary varikliy maitinimo, apsvietimo skirtingy sekcijy synelés turi
tureti sujungimo kemutaciniais aparatais galimybe;

8.8.2.11. Savyjy reikmiy syny maitinimas turi bati uztikrinamas visais tinklo refimo atvejais, kada yra
ftampa 10 kV Synose;

8.8.212. 0,4 kV sroves transformatoriai turi bQti jtraukti | Lietuvos matavimo priemoniy registrg ir iki
pastatymo jrangos bOti metrologiskai patikrinti:

8.8.2.13. Visi matavimo prietaisai sumontuoti skyde turi bati kalibruoti:

8.8.2.14. Prie visy komutaciniy aparaty, automatiniy jungikliy turi bati sudeti visi reikalingi operatyviniai
bei informaciniai uzrasai Lietuviy kalba,

8.9. Nuolatinés srovés savyjy reikmiy jrenginiai.

8.9.1. Suprojektuoti:

8.9.1.1. Dviejy sekcijy 110 V DC skirstomajj skyda;

8.9.1.2. Uzdaro proceso neaptarnaujama 110 V akumuliatoriy baterijg;
8.9.1.3. Du akumuliatoriy baterijos jkroviklius:

8.9.1.4. Apsaugg nuo atmosferiniy ir komutaciniy virsjtampiy.

8.9.2. Reikalavimai nuolatinés srovés savyjy reikmiy jrenginiams:

8.9.2.1. Nuolatinés sroves savuyjy reikmiy skydas turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus
(techniniai reikalavimai pridedami);

8.9.2.2. Nuolatinés srovés savyjy reikmiy skydas turi bati suprojektuotas su automatiniais jungikliais
bei papildomais signalizacijos kontaktais 2 NA, 2 NU:

8.9.2.3. Skirstomieji jrenginiai turi bati sumontucti skydo fasadingje dalyje, uzdengti durelémis su
iSpjovomis valdymo rankenéléms. Durelése rengti rankenas su fiksavimu:

8.9.2.4. Visi 110 V DC skirstomieji jrenginiai turi biti sumontuoti taip, kad bhty patogu aptarnauti ir
lengva pakeisti;

8.9.2.5. Ragstiné neaptarnaujama sumontuota i§ 6 V monobloky akumuliatoriy baterija turi atitikti
bendrovés techninius reikalavimus (techniniai reikalavimai pridedami). Akumuliatoriy baterija turi bati
montuojama atskiroje spintoje;

8.9.2.6. Akumuliatoriy baterijos spinta turi turéti ventiliacing angg (groteles) apatingje dalyje ir
virsutinéje dalyje ventiliacinj kanalg iSvestg i§ patalpos | laukg dél susidariusiy gary, dujy pasalinimo.
Baterijos monoblokus montuoti taip, kad tarpas tarp lentynos apadios ir baterijos monobloky virdaus
bty = 150 mm;

8.9.2.7. Baterijos |krovikliai turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus (techniniai reikalavimai
pridedami),

8.8.2.8. Du baterijos jkrovikliai, vienas ikroviklis uztikrinti normaly baterijos darbg ir turéti 30 % atsarga.
[krovikliy spintoje numatyti ventiliacines angas su grotelémis apatingje ir virSutinéje dalyje. |krovikliai
turi bati sumontuoti fasadingje skydo dalyje;

8.9.2.9. Visi matavimo prietaisai sumontuoti nuolatinés sroves savyjy reikmiy skyde turi bati kalibruoti:
8.9.2.10. Skyduose prie visy komutaciniy aparaty turi biti jrengti visi operatyviniai ir informaciniai
uZrasai Lietuviy kalba;

8.9.2.11. Kontroliniai ir galios kabeliai | skydus uzvedami per virsy,

8.10. 10 kV elektros linijos.

8.10.1. Reikalavimai 10 kV elektros linijoms:

8.10.1.1. 10 kV kabeliai uz SP riby klojami zeméje. Skirstykloje esantys 10 kV kabeliai padengiami
priesgaisrine 1,2 mm storio ,abliatyvine" danga uZtikrinancia kabeliy A klasés degumo kategorijg pagal
standarto IEC 60332 reikalavimus;

8.10.1.2. 10kV viengysliai kabeliai, galinés, jungiamosios movos, kabeliy apsaugos ir signalines

Juostos turi atitikti bendrovés techninius reikalavimus (techniniai reikalavimai pridedami).

8.11. Valdymo sistema.



8.11.1.  suprojektuoti informacijes mainus, valdyma, informacijos atvaizdavima j/i§ AB LESTO DVD
SCADA,

8.11.2.  SP valdymo sistemy ir rysiy jranga projektucjama ir diegiama prisilaikant rysiy ir valdymo
sistemy jrangos bei statiniy Zaibosaugos ir apsaugos nuo virsjtampiy reikalavimu, patvirtinty 2008-05-
26 [sakymu Nr.103 (pridedama);

8.11.3. informaciniy signaly, valdymo komandy ir matucjamy parametry pavadinimai ir apimtys
reglamentuojamos AB LESTO Elektros tinklo tarnybos direktorius — generalinio  direktoriaus
pavaduotojo  2013-10-07 d. nurodymu Nr.357 patvirtintais signaly sarasais, atsizvelgiant |
projektuojamy elektros jrenginiy galimybes. Galutinj sgragg suderinti su AB LESTO DVD;

8.11.4. TSP| turi bdti ,atviros" architektlros, specializuotas pramoninis jrenginys, skirtas dirbti
aplinkoje: temperatlros diapazone +5...+40°C, dréegmé iki 80 %. TSP| privalo turéti galimybe laisvai
plesti ir vystyti sistema, prijungiant dirbancia jvairiy nepriklausomy gamintojy jranga;

8.11.5. TSP| maitinamas i$ 110 V nuolatinés srovés savyjy reikmiy paskirstymo skydo (p.8.9):

8.11.6. TSP| spintos apsaugos kategorija — [P 2 54;

8.11.7. skirta montuoti 19" jrangai;

8.11.8. priekinés durys permatomos, su uZraktu;

8.11.8. kabeliy j¢jimas i$ virSaus su uZsandarinimu (suderinti su AB LESTO PED atstovas);

8.11.10. spinta turi bati sukomplektuota:

B8.11.10.1. rozetés:

8.11.10.2. lentynos;

8.11.10.3, kabeliy kanalai;

8.11.10.4. vidinis apsvietimas;

8.11.10.5. kreipiamosios;

8.11.10.6. jZzeminimo 8yna su ne maziau kaip 15 tvirtinimo tasky :

8.11.10.7. kabeliy laikikliai:

8.11.10.8. jeinanéiy kabeliy sandarinimo elementai;

8.11.10.9. deéklas dokumentacijai;

8.11.10.10. mikroklimato palaikymo jranga;

8.11.10.11. vedinimo bei Sildymo termoreguliatoriai;

8.11.10.12. dregmes daviklis su reguliatoriumi ir Sildytuvo jungikliu:

8.11.10.13. Sildytuvas;

8.11.10.14. oro padavimas filtrucjamas;

8.11.10.15. oro padavimo ir istraukimo ventiliatoriai.

8.11.11. TSP| jrangos komunikacijos prievadai (sgsajos):

B.11.11.1. RS-232 arba TCP/IP RJ-45 vietiniam konfigGravimui i$ nesiojamo kompiuterio:

8.11.11.2. RS5-485 informacijos mainams su RAA jranga, mainy protokolas IEC 870-5-103:

8.11.11.3. RS-485 informacijos mainams su daugiafunkciniais matavimo keitikliais, mainy protokolas
MODBUS;

8.11.11.4. RS-232 prievadai turi blti laisvai konfiglruojami, nekomutuojami ir nemultipleksuojami;
8.11.11.5. prievadai turi tureti lygiagretaus darbo su objektais vienu metu galimybe

8.11.11.6. kiekvieno RS-232 prievado greitis turi blti laisvai programuojamas:

8.11.11.7. galimybe integruoti be gamintojo jsikiS§imo optinio rysio sgsajy modulius duomeny mainams
su RAA ar kita jranga ry8io protokolu IEC 870-5-103 arba bet kuriuo kitu TSP| palaikomu rysio protokolu:
8.11.11.8. ne maziau kaip dvi nepriklausomus 10/100-Base-T prievadus , informacijos mainy protokolas
IEC 870-5-104 Master\Slave, su galimybe darbui skirtingose IP tinklo segmentuose;

8.11.11.9. visos protokolo valdomos sgsajos su procesu jungiamos optiniais kabeliais arba per
apsaugas nuo virdjtampiu;

8.11.12. TSP| operacijy sistema turi uztikrinti reikiamy uzdaviniy sprendima realiame laike:

8.11.13. TSP privalo turéti viding, nepriklausoma nuo maitinimo atmintj, galingig registructi, kaupti,
issaugoti ir leisti perzidreti ne maziau kaip 1500 jvykiy;

8.11.14. TSP| konfiglravimo programiné jranga privalo, pagal vartotojy uZdavinius, leisti laisvai
konfigiruoti informacijos mainy protokoly perdavimo prioritetus signalams ir matavimams,

skirstymg pagal klases (Class 1 ir Class 2) ir visais atvejais informacijos mainus tik pagal
priskirta/suteikta prioritetg (klase);

8.11.15. TSP| privalo palaikyti funkcijas:

8.11.15.1. nutolusios programinés jrangos diagnostikos;

8.11.15.2. konfiglravimo bei jrenginio monitoringo funkcijg

8.11.15.3. informacijos kaupimo ir archyvavimo (SOE,COS);

8.11.15.4. klaidy kaupimo funkcijas (LOG);



8.11.15.5. loginio programavimo (PLC) funkcijas pagal IEC- 1131 standarta;

8.11.15.6. faily persiuntima;

8.11.15.7. vidinés programinés jrangos atnaujinimo galimybe:;

8.11.15.8. TSP| duomeny, nustatymy bazés kopijos daryma;

8.11.15.9. pateikti reikiamus kabelius, jungtis, programinius raktus, visg TSP| instaliacing programine
irangg su licencijomis, isvardintoms funkcijoms atlikti:

8.11.16. laiko sinchronizavimas SNTP protokolu:

8.11.17. TSP| gamykliniai bandymai, atliekami pagal LST EN 62381:2007 bei suderintg darbo projektg
pas jrangos gamintojg-surinkéjg dalyvaujant uZsakovui;

8.11.17.1. TSP| [diegimas, konfigiravimas, derinimas, kompleksinis testavimas su AB LESTO DVD
SCADA;

8.11.17.2. SCADA sisteminiai pakeitimai, duomeny iSplétimas, konfigiravimas, derinimas,
kompleksinis testavimas pagal LST EN 62381:2007 su SP:

8.11.18. suprojektuoti TSP| jrangos 20% plétros galimybes;

8.11.19. numatyti TSP| atsarginiy moduliy komplekta, jtraukiant atsarginius rysiy, procesoriy modulius,
uzduotyje i$vardintiems informacijos mainy protokolams bei funkcijoms;

8.11.20. visos informacijos apimtys privalo biiti pateiktos EXCEL lenteléje su galimybe redaguoti.

8.12. Technologinis ry$ys (Telekomunikacijos).

8.12.1 Karty su jegos kabeliais nuo TP-Baltupis iki SP suprojektuoti pozemine Sviesolaidine linijg su
galiniais komutavimo (ODF) jrenginiais;

8.12.2 Sviesolaidiné kabeling linijaturi bati nemaziau kaip 24 vienmodziy skaiduly su SC tipo galiniais
Irenginiais. Projektuojant jvertinti galimybe pasinaudoti ank&éiau suprojektuota 24 vienmodziy skaiduly
trasa TP Baltupiai — SP 70 Jeruzalés gatvéje didinant kabelio imluma, Projektuojant $viesolaidine
kabeling linijg jvertinti esamu objekty (SP, TR esanciy netoli projektuojamos trasos) prijungima,
perspektyviniy at$aky jrengima. Galiniuose mazguose ir movose numatyti technologine $viesolaidinio
kabelio 30 m atsarga kiekvienai krypéiai. Suprojektuoti ivadus | pastatus, jrengti metalo konstrukcijas
kabelio ir jo atsargos tvirtinimui. Projektuojant Sviesolaidj grunte, naudoti HDPE 40 vamzdeli. Kartu su
Sviesolaidiniu  kabeliu suprojektucti signalinj laidg ir apsauging juostg su uzrasu: Atsargiai
Sviesolaidinis kabelis, pavojinga gyvybei, AB LESTO, tel.: 852782263.

8.12.3 Sviesolaidinis kabelis turi tenkinti reikalavimus:

8.12.4 Turi bati 24 skaiduly;

8.12.5 Skaidulos turi atitikti ITU — T G 652. D rekomendacija;

8.12.6 Skaidulos viename blgne turi bati be suvirinimo;

8.12.7 Skirtingy gamintojy $viesolaidinés skaidules negali biti naudcjamos viename kabelyje;

8.12.8 Sviesolaidinio kabelis turi bati vamzdelines konstrukcijos su centre nesanciu jéegos elementu
{Loose Tube);

8.12.9 Vamzdeliy storis: 1,8 - 2,8 mm;

8.12.10 Skaidulos vamzdeliuose turi bti Zelatino uzpilde;

8.12.11 Skaidulos vamzdelyje turi biti skirtingy spalvy;

8.12.12 24 skaiduly kabelyje, kiekviename vamzdelyje turi biti po 6 skaidulas:

8.12.13 Kabelio apvalkalas turi biiti nelaidus vandeniui;

8.12.14 Kabelis 100% be metalo:

8.12.15 Kabelis turi biti apsaugotas nuo igilginio vandens prasiskverbimo (zelatininis uzpildas):
8.12.16 Kabelio PE apvalkalo storis turi bati ne maziau nei 1,5 mm:

8.12.17 Kabelis turi atlaikyti ne maziau 2000 N tempimo jéga instaliavimo metu:

8.12.18 Sviesolaidinio kabelio darbo aplinkos temperatiira: nuo —40°C iki +70°C:

8.12.19 Sviesolaidinio kabelio aplinkos temperatiira instaliavimo metu: nuo —15°C iki +50°C;

8.12.20 Minimalus optinio kabelio daugkartinis lenkimo radiusas, ne daugiau 20 kabelio diametry;
8.12.21 Komerciniame pasillyme turi bati nurodomas gamintojas, kabelio marke techniniai
parametrai;

8.12.22 Teikiamas $Sviesolaidinis kabelis turi bOti ne senesnis nei 3 metai nuo pagaminimo datos, turéti
pasg;

8.12.23 Turi bati pateikti gamykliniai matavimy protokolai ir kabelio kokybes sertifikatai:

8.12.24 Turi buti atlikti kiekvienos skaidulos matavimai (reflektogramos).

8.12.25 Sviesolaidzio galiniai jrenginiai (ODF) turi tenkinti reikalavimus:

8.12.26 Matmenys: Plotis — 19 coliy (atstumas tarp ODF tvirtinimo tasky 465 mm )

8.12.27 Turituréti dvigubus SC adapterius:



8.12.28 Viduje turi biti optinés kasetés pritaikytos vienmodei skaidulai, kasetés turi bati uzdaros,
kaseciy viduje turi bati suvirinimo viety apsaugy laikiklial, i§ kasetés igeinancios skaidulos turi biti
fiksuojamos;

8.12.29 Viduje esanti optinio kabelio atsarga turi bati tvarkingai palikta, ty. turi bti specialios
kreipiané&iosios ir tvirtinimo elementai;

8.12.30 Adapteriy tvirtinimo vietoje priekineés sienelés storis turi uztikrinti pilng jungiamojo $viesolaidzio
sujungimg ir tvirtg adapterio fiksavima (adapteriai turi tvirtintis var2tais);

8.12.31 ODF blokas turi turéti galimybe prieiti prie suvirinimo viety, neatjungus veikianciy skaiduly ir
nedemontuojant ODF i8 spintos (i$traukiamas stalCius leidziantis prieiti prie skaiduly suvirinimo viety
nejudinant sviesolaidinio kabelio rysiy spintoje).

8.12.32 SC optine jungtis turi tenkinti reikalavimus:

8.12.33 Turi atitikti tarptautinj reikalavima IEC 61755-1klasé B:

8.12.34 Vidutinis Sviesos slopinimas jungtyje = 0,12dB;

8.12.35 Maksimalus Sviesos slopinimas = 0,25dB:

8.12.36 Serdies i§sicentravimas <0,15um;

8.12.37 Sviesos ig&jimo kigio kampas <0,6 laipsnio;

8.12.38 Sviesos atspindZio slopinimas nuo sujungtos jungties ne maziau 50 dB;

8.12.39 ,Ferrule" medziaga cirkonio/metalo;

8.12.40 Gaminio gyvavimo ciklas: 1000 sujungimu;

8.12.41 Darbo temperatira: nuo —40°C iki +85°C.

8.12.42 Dvigubas SC optinis adapteris turi tenkinti reikalavimus:

8.12.43 Skirtas optinei junggiai;

8.12.44 Turi atitikti tarptautinj reikalavimg IEC 681755-1klasé B:

8.12.45 Mova — keraminég;

8.12.46 Tvirtinamas varztais;

8.12.47 Sviesos slopinimas ne didesnis nei 0,1dB.

8.12.48 Darbo temperatiira: nuo —40°C iki +85°C:

8.12.49 Adapteris ir optiné jungtis turi biti to paio gamintojo.

8.12.50 Termofitas naudojamas skaiduly suvirinimo vietos apsaugai turi bati bespalvis ir skaidrus.
8.12.51 Komutaciniai VM kabeliai turi tenkinti 3ios reikalavimus:

8.12.52 Jungtis turi atitikti, IEC61755-1, klase B;

8.12.53 Vidutinis jungties slopinimas <0,12dB;

8.12.54 Maksimalus jungties slopinimas <0,25dB;

8.12.55 Sviesos atspindzio slopinimas nuo sujungtos jungties ne maziau 50 dB;

8.12.56 Gaminio gyvavimo ciklas: 1000 sujungimuy.

8.12.57 Naujai projektuojamos SP patalpoje suprojektuoti telekomunikacijy jrenginiy talpinimo spintg.
Spinta turi boti dvipusio aptarnavimo su permatomomis priekinémis durimis, 19 coliy rému, 41...42U
aukscio, ventiliacija bei apsauga nuo dulkiy (IP44). [ranga spintoje sumontuota taip, kad bity patogus ir
saugus aptarnavimas, atjungus remontui atskirus mazgus. Temperatira spintoje turi blti automatiskai
palaikoma ir turi atitikti jmontuotos jrangos eksploatacijos salygas (LST EN 300-019-1-3). Ventiliatoriy
galia ir oro padavimo angos skaiCiuojamos, numatant veikiancios jrangos 1 kW galia.

8.12.58 turi turéti galimybe pakeisti snmp community parametra;

8.12.59 turi palaikyti SNMP protokolg (v1 arba v2c):

8.12.60 turi siysti save biseny parametry pasikeitimus (spinty atidarymo, uzdarymo, temperatiros
virijimo patalpoje ir telekomunikacijy spinty viduje) su aprasymais (Alarm details) per snmp protokolg |
-HP OpenView NNM" monitoringo sistema;

8.12.61 turi bati galimybe priskirti prioritetus biseny parametry pasikeitimams (nuo 0 iki 4);

8.12.62 parametry pasikeitimai su aprasymais turi bati atvaizduojami HP OpenView NNM sistemoje;
8.12.63 biseny parametry pasikeitimy pranesimo turinys turi turéti redagavimo galimybe HP
OpenView NNM sistemoje.

8.12.64 turi bati prijungtas ir suderintas prie esamos HP OpenView NNM monitoringo sistemos.
8.12.65 Projekiucjamoje SP, patikimam telekomunikacijy jrangos darbui suprojektuoti nenutrikstama
elektros maitinima, kuris tenkinty reikalavimus:

8.12.66 pagrindinis maitinimo Saltinis - kintamos srovés 230V $altinis; rezervinis maitinimo $altinis —
nuolatines srovés 110V saltinis;

8.12.67 turi biti montuojamas | telekomunikacijy jrenginiy spintg;

8.12.68 turi turéti ne mazesnj nei 30% galios rezerva.

8.12.69 turi tureti galimybe pakeisti snmp community parametra;

8.12.70 turi palaikyti SNMP protokolg (ver1, ar ver. 2c);



8.12.71 turi tureti reikalingg programing jranga, leidZiancig nuotolinj jy darbo blkles stebéjimg per HP
Open View NNM ver. B.07.50 for Windows" programine jranga, bei valdyma per LAN;

8.12.72 turi siysti savo biseny parametry pasikeitimus su aprasymais (Alarm details) per snmp
protokolg | ,HF Open View NNM* monitorinio sistema;

8.12.73 maitinimo jrenginio stebéjimo ir valdymo funkcijos integracijai | ,HP Open View NNM for
Windows" turi biti pateikta MIB bei kita reikalinga programiné jranga ir licencijos;

8.12.74 parametry pasikeitimai su aprasymais turi bati atvaizduojami HP Open View NNM sistemoje;
8.12.75 turi tureti lokaliy elektroniniy jvykiy zurnalo registratoriy (ne maziau kaip 500 jrasy);

8.12.76 programinés jrangos versija (firmware) turi bati suderinta su senesnémis to paties gamintojo ir
modelio jrenginiy versijomis, kurios jau eksploatuojamos UAB TIC duomeny tinkle;

8.12.77 turi bati prijungti ir suderinti prie esamos HP OpenView NNM monitoringo sistemos.

8.12.78 Naujai projektuojamoje SP suprojektuoti industrinj tinklo komutatoriy atitinkantj reikalavimus:
8.12.79 Industriné konstrukcija ir atitikimas industriniams standartams:

8.12.80 Ne maziau vieno optinio prievado (10/100/1000) skirto GigabitEthernet konverteriui:

8.12.81 SFP tipo modulis skirtas duomeny perdavimui per dvi skaidulas;

8.12.82 ne maziau 8-iy prievady jungtims RJ-45 su 10/100 automatiniu parinkimu ir pilnu dupleksu
kiekviename prievade,

8.12.83 Vidinis komutavimo nasumas ne maziau kaip 6.4 Gbps, skaiéiuojant 64 baity paketais
komutatoriy funkcijy palaikymas

8.12.84 EEE 802.1D (Spaning Tree) , IEEE 802.1w (RSTP), PVRST+, VTP, STP BPDUguard, STP
BPDUfilter, STP UplinkFast, STP BackboneFast, DHCP, IEEE 802.3ad standartinis magistralinis rysys,
IEEE 802.1p ;

8.12.85 Virtualiy tinkly (VLAN) palaikymas — IEEE 802.1Q. Ne maziau kaip 30 VLAN tinkly
palaikymas, VTP protokolo palaikymas;

8.12.86 3 OSI lygmens marsrutizavima tarp 2 ar daugiau VLAN galimybeé:

8.12.87 Valdymas: - RMON, telnet, SSHv2 saugaus (Sifruoto) prisijungimo palaikymas ir SNMPv1/2/3
protokolo;

8.12.88 DNS, TFTP, NTP, PTP/IEEE 1588, SPAN, protokoly palaikymas;

8.12.89 IEEE 802.1x prievado prieigos kontrole, privaéiy VLAN,

8.12.90 QoS (realaus laiko duomeny srauty prioretizavimo) palaikymas;

8.12.91 Pakety klasifikavimo 802.1p standartas. Paketo Zzyméjimas (802.1p zyme) pagal IP adresg, IP
Type of Service (ToS), L3 (pagal OSI tinklo modelj) protokola, L4 (pagal OSI tinklo modelj) informacijg
ir jungtj ir DiffServ .

8.12.92 Srauty prioritizavimas. Ne maziau kaip keturi srauto prioriteto lygiai (priskiriami realiu laiku)
priskirti keturioms prioriteto eiléms kiekvienam prievadui.

8.12.93 Pralaidumas aprasomas bent dviem parametrais - kanalo uztikrintas minimumas ir kanalo
pralaidumo riba. Klasifikuoto srauto ribojimo priskyrimas gali bati vykdomas naudojant L2/3/4
informacijg pritaikant QoS taisykles tokias kaip prioriteto lygj ir srauto ribojimo galimybes pazymétam
srautui pagal fizini prievada arba pagal VLAN 3.

8.12.94 ne maziau 4-i prioritety eiliy per porta, leidzianéiy prioretizuoti 4-is duomeny srautus:

8.12.95 TACACS+ (Terminal Access Controller Access Control System) ir RADIUS (Remote
Authentication Dial-IN User Service) autentifikacijos palaikymas.

8.12.96 SP suprojektuoti IP duomeny perdavimo tinklo mazgg ir integruoti | esama Uzsakovo IP
duomeny perdavimo tinkla, taip, kad bity uztikrintas kokybiskas ir patikimas valdymo sistemy
(SCADA), balso (VolP), automatizuotos elektros energijos apskaitos sistemos (AEEAS) bei
neprioretizuoty duomeny perdavimas;

8.12.97 Suprojektuoti tinklo segmentus (Cisco VRF, VLAN technologijomis) kurie uztikrinty
nepriklausoma kiekvieno segmento srauty atskyrimg ir margrutizavima;

8.12.98 Suprojektuoti ir idiegti OSPF, STP, VTP, NTP, SSH ir kitus reikalingus protokolus;

8.12.99 Suprojektuoti ir jdiegti QoS mechanizma;

8.12.100 Pakety prioretizavimo tinkle pagal jo DiffServ pozymj;

8.12.101 pakety DiffServ ir CoS pozymiy zymeéjima, reklasifikavima;

8.12.102 garantuotg pralaiduma ir reikiamus pakety vélinimo, jo fluktuacijy, praradimo reikémes. Siuo
metu naudojamoje Cisco jrangoje auksciausio prioriteto duomeny srautams naudojamas Expedited
Forwarding pakety aptarnavimo mechanizmas;

8.12.103 statistinj paketu perdavimo prioretizavimo keliose eilése. Tai atliekama jvertinant pakety
DiffServ svorj;

8.12.104 prioretizuoty srauty uzimamy resursy kontrole, apribojant ju uZimama pralaiduma, ir
reklasifikuojant perteklinius srautus.



8.12.105 Suprojektuoti ir sukonfigiruoti jrangos  (komutatoriy, margrutizatoriy,  ugniasieniy,
nepertraukiamo maitinimo Saltiniy ir kt.) realaus laiko stebéseng, integruojant Sig jrangg | esama
Uzsakovo tinklo stebésenos sistema;

8.12.106 Realaus laiko charakteristiky skaitymas naudojant SNMP OID adresus:

8.12.107 Pranesimy apie sistemos biseng siuntimas SNMP Trap pagalba:

8.12.108 Turi bati pateikti SNMP MIB failai reikiami projektucjamos irangos SNMP OID pranesimy ir
charakteristiky dekodavimui

8.12.109 Suprojektuoti ir sukonfigiruoti SSH protokolg nuoctoliniam prisijungimui prie  jrangos
(komutatoriy, marsrutizatoriy)

8.12.110 Suprojektuoti ir sukonfiglruoti tinklo aktyvines irangos jvykiy registravimg Syslog serveryje
(FortiLog800)

9. PROJEKTAVIMO DARBUY ATLIKIMAS.

9.1, Vadovaujantis STR 1.05.06.2010 ,Statinio projektavimas® ir AB LESTO reikalavimais
techniniams ir darbo projektams parengti elektros jrenginiy prijungimo prie skirstomujy tinkly projekta:
9.1.1. projektiniai sprendimai (aiskinamasis rastas, skaiciavimai, bréziniai);

9.1.2. jrenginiy, gaminiy ir darby kiekiy ziniarasdiai:

9.1.3. statybos kainos skaitiavimas.

9.2.  Pateikti techninj projekta suderinimui Projekto vadovui adresu 327 kab. Zvejy g. 14, Vilnius (2
egz.). Suderinus projekta pateikti ekspertizei. | techninio projekto samatg atskira eilute itraukti darbo
projekto parengimo ir darbo projekto vykdymo priezidros kaing;

9.3. Gavus teigiamas ekspertizés iSvadas Projekto vadovui pagal STR 1.05.06.2010 reikalavimus
pateikti statinio tvirtinimo rodikliy sgrasa.

84. UzZsakovo patvirtinta projekta ir reikiamus dokumentus, vadovaujantis STR 1. 07.01: 2010
pateikti savivaldybes administracijai statybg leidzian¢io dokumento gavimui. Paruostg techninj projektg
(3 egz.) kartu su statybg leidZianciu dokumentu pateikti Projekio vadovui adresu 327 kab. Zvejy g. 14,
Vilnius.



